Jazykové kompetence v ¢estiné
v naukovych predmétech
ve vzdélavani neslysicich zaku

Marie Komorna

Ve vyuce naukovych®” predméttd by u neslysicich Zaka podle aktualné platné legislativy®®
mély figurovat dva hlavni cile - naukovy a zaroven jazykovy, potazmo gramotnostni.
Integrovana vyuka jazyka a nejazykového predmeétu nenive vzdélavani Zadnou novinkou.
Urcité paralely (a inspiraci) Ize najit napriklad v ramci pristupu oznac¢ovaného jako CLIL®®
- obsahové a jazykové integrovaného vyucovani. Pro CLIL a vzdélavani neslysicich zaka
v nejazykovych predmétech je spolecné to, Ze se v obou konceptech pracuje (v rlizné
mire) s jazykem materskym, resp. prvnim, a jazykem cizim, resp. druhym,” spole¢né
jsou také problematické aspekty jejich realizace v praxi: jde zejména o kompetence
uciteld (jazykové, odborné, didaktické), organizacni zajisténi v ramci sSkoly véetné vyse
hodinové dotace a zajiSténi tymové spoluprace uciteld, znalosti a jazykové kompetence
zakl, volba vhodnych metod prace v hodinach naukovych, pripadné i jazykovych
predmétd, a hodnoceni zaka.™

Nejazykové predméty by neslySici Zaky méli v idealnim pripadé vyucovat pedagogové
aprobovani ve vyucovaném naukovém predmétu, obeznameni se specifiky komunikace
neslysicich, s odpovidajicimi kompetencemi v ¢eském znakovém jazyce i v psané cestiné.
Pripadné obtize vyplyvajici z nedostate¢né odborné (prip. didaktické) kvalifikace a/ nebo

67 Legislativa nespecifikuje, které predmeéty jsou fazeny mezi naukové, s timto oznacenim nepracuje ani Ram-
covy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani. V této kapitole tak budeme oznacovat vSechny nejazykové
predméty, oznaceni naukové a nejazykové predméty budeme pouzivat jako synonymni vyrazy.

68 K tomu blize kapitola 1 Jazykové vzdélavdni déti a Zakd se sluchovym postizenim: Koncepce.
69 CLIL - ,Content and Language Integrated Learning, obsahové a jazykové integrované vyucovani, oznacuje

a pro sdileni vzdélavaciho obsahu. Obsah nejazykového predmétu je rozvijen za pomoci ciziho jazyka a zaroven
cizi jazyk slouzi pri zprostredkovani daného vzdélavaciho obsahu. Tento typ integrované vyuky si stanovuje dva
zakladni cile - obsahovy a jazykovy, ktery je ¢asto dopliovan tretim, jenz definuje, které dovednosti a strategie
budou rozvijeny a jakym zptisobem” (Smidova - Tejkalova - Vojtkova, 2012, s. 8).

70 K tomu blize kapitola 1 Jazykové vzdélavani déti a Zaka se sluchovym postizenim: Koncepce.

71 Prima aplikace konceptu CLIL do vzdélavani neslysicich zakd neni moznd, predevsim proto, ze v ramci
CLIL se uplatiiuje vyuka jazyka, ktery je pro zaky jazykem cizim a ktery ve svém Zivoté nutn€ nemuseji pouZzivat.
Psana cestina je pro neslysici spise jazykem druhym, jazykem zem¢, ve které od narozeni ziji, a kterému jsou také
v rizné mire od raného véku vystaveni. V ramci CLIL je vyuka ¢asto realizovana v mluvené podobé ciziho jazyka,
vyuziva se i jazyka psaného, ve vzdélavani neslysicich je psana forma ciziho, resp. druhého jazyka dominantni.
Jind je také role materského / ¢eského znakového jazyka - ten hraje ve vyuce naukovych predmétd u neslysicich
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z nedostatecnych jazykovych kompetenci Ize FeSit pomoci intenzivni spoluprace ucitele
naukového predmétu a ucitele ¢eského jazyka nebo c¢eského znakového jazyka. Spolupraci
Ize realizovat ve fazi planovani, ve fazi samotného vyucovani i ve fazi hodnoceni a maze
mit rGznou formu - spole¢né vyucovani ve tridé, béhem néhoz se ucitelé vzajemné
doplnuji, nebo varianta, kdy oba ucitelé spole¢né vyuku naplanuji a poté kazdy z nich
realizuje pouze urcitou jeji ¢ast (urcité aktivity) oddélené.”? Jindy maze ucitel ¢eského
jazykave ,své” hodiné pracovat s vyrazy, které budou zaci v nasledujici hodiné naukového
predmétu potrebovat, nebo zaky ,predpripravi” na obtiznéjsi text, se kterym chce
ve vyuce pracovat ucitel naukového predmétu. Takova spoluprace muze byt efektivni,
nicméné uceni v tymu je ¢asoveé zatéZujici a klade na ucitele velké naroky pFi organizaci
vyuky,”® v oblasti vzajemné kooperace a vzajemné komunikace.” V neposledni radé je
také tfeba zminit finan¢ni naroc¢nost.

Situace uciteld pUsobicich ve skolach zrizenych podle § 16, odst. 9 skolského zakona
pro zaky se sluchovym postizenim je nadto komplikovéana tim, Ze se v ramci jedné tridy
setkdme se zaky, kteri vykazuji (¢asto velmi) rGiznou Uroven kompetenci nejen v psané
cesting, ale i v ¢eském znakovém jazyce.”® Pred vyukou je tedy potieba zhodnotit Groven
jazykovych kompetenci Zak( a na zakladé téchto zjisténi pak vyuku planovat, pripravit
a individualizovat, resp. volit vhodné metody a prostredky pro konkrétni skupinu (tridu)
zakl i jednotlivé zaky.

6.1 Cestina v ramci vyuky naukovych
predmétu u neslysicich zaku

Ve vyuce naukovych predmétl u neslySicich zak( midzeme vymezit tfi Grovné jazykovych
prostredkd cestiny (srov. s konceptem CLIL, Prochazkova, 2012a):

Jazykové prostredky specifické pro dany predmét (obor): Jde zejména o odbornou
slovni zasobu a slovni spojeni: ucitel je mizZe zprostredkovat na tabuli, plakaté, v PPT
prezentaci ¢i v handoutu, ktery kazdy student dostane do ruky, ve formé seznam,
myslenkovych, resp. pojmovych map, ilustraci s popisky apod. a v prubéhu vyuky
s nimi pracovat; je také zZadouci, aby zaci pracovali se slovniky, ale situace je bohuzel
ztizena nedostatkem dvojjazyénych (nejen oborové zamérenych) slovnikd mezi ¢eskym
a ¢eskym znakovym jazykem i vykladovych slovnik( v ¢eském znakovém jazyce a tim,
ze vykladové slovniky v Cestiné jsou zameéreny spiSe na slySici uzivatele a potrebam
neslysicich uzivateld nemuseji vyhovovat.

72 V metodé CLIL (Kleckova, 2012) se pracuje také s tzv. centry aktivit, kde vznikne jazykovéa poradna nebo od-
borna poradna - Zaci béhem prace ve tfidé (individualni nebo skupinové) mohou do téchto ,poraden” za uditeli
prichazet se svym jazykovym nebo odbornym problémem ¢i dotazem.

73 Ucitelé i vedeni Skoly museji napriklad nutné resit otazku, jak soucasné legislativni pozadavky naplnit pfi
aktuélni ¢asové dotaci urcené jednotlivym predmétiim, a pripadné promyslet urcitou reorganizaci.

74 K tomu blize kapitola 7 Spoluprdce slysSicich a neslysicich pedagogti ve vyuce cestiny neslysicich Zaka.

75 K tomu blize kapitola 2 Jazykové vzdéldvani Zdkd se sluchovym postizenim podle preferovaného jazyka.
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Jazykové prostredky akademického jazyka: VétSinou jde o celé jazykové struktury,
ne jen o jednotliva slova, napriklad o vyrazy, které vyuzivame pro formulaci otazek,
hypotéz, pro trideéni, srovnavani nebo hodnoceni jev( apod. Na této Grovni mize ucitel
poskytnout zakiim oporu ve formé predem pripravenych ucelenych jazykovych struktur
(jazykovych ramcl) nebo Sablon pro odpovédi na otazky vztahujici se probiranému
tématu.

Jazykové prostiredky bézné komunikace, véetn€ jazyka konverzace a socidlniho kontaktu
(napft. zakladni fraze v hodin€ - Gvodni a zavérecny pozdrav, dotaz na spravny vyznam
slova atp.).

V cCesky psanych materidlech, které neslySicim zakdm v ramci vyuky nejazykového
predmétu predlozime a se kterymi budou pracovat, se - v rizné mire - objevuji viechny
drovné jazyka. Zaktm mohou v porozuméni & plnéni tkold a instrukci branit nejen
neznamé vyrazy, ale také obtizné gramatické struktury nebo sloZzitéjSi syntaktické
konstrukce. Je tedy nezbytné, aby ucitelé vé€novali pozornost nejen odborné slovni

zasobég&, ale aby pracovali také s akademickym jazykem.

6.2 Podpora v ramci vyuky naukovych
predmétu u neslysicich zaku

V konceptu CLIL, resp. integrovaného jazykového a nejazykového vyucovani, a stejné tak
ve vyuce nejazykovych predmét u neslysicich zZakd, hraje klicovou roli tzv. scaffolding.
Scaffoldingem (v prekladu z angl. leseni nebo ,stavéni, vystavba leseni™) je minéno vse, co
ucitel d€la, aby zakovi usnadnil uceni, a to jak v rovin€ naukového predmeétu, tak na Urovni
ciziho/druhého jazyka (Tejkalova, 2010). Mezi strategie scaffoldingu radi Prochazkova
(2012a) napfriklad preformulovani zadani ulohy nebo cilenou praci s textem: strukturovani,
zvyraznéni aj., vyuZiti neverbalnich prostfedki komunikace (mimika, gesta), grafické
organizéry - myslenkové mapy, schémata, grafy, nacrtky, jazykové ramce, napovédy
zacatka vét aj., modelova reseni Uloh, pribéznou reflexi, mnemotechnické pomacky,
rozdéleni zadani Ukolu do jednotlivych krokl, predvedeni pozadovaného postupu
na podobném zadani atd. KdyZz zak nerozumi zadani v psané cestiné, maze ucitel vyzvat
Zaka, aby se ho pokusil prelozit do ¢eského znakového jazyka. Pokud Zak zadani rozumi, ale
nevi, jak konkrétni tlohu vyresit, mize mu ucitel pomoct tim, Ze bude o zadani premyslet
»nahlas” v ¢eském znakovém jazyce nebo zaka upozorni na klicova mista zadani. Jestlize
ma zak problém samostatné vyjadrit odpovéd v psané estin€, mize mu ucitel poskytnout
oporu tak, Zze predvede (modeluje) pozadovanou strukturu odpovédi, pripadné ji napise
na tabuli, nebo tak, Ze uz v zadani zakam nabidne predpfripravené zacatky nebo casti vét,
které po nich v odpovédi chce (tzv. jazykové ramce).”

76 Dalsi navrhy pro vyuziti scaffoldingu v raznych situacich (zdk nema dostatecné predchozi znalosti probira-
ného tématu, ucitel si nenf jisty, zda zak porozumél zadani, zdk porozumél zadani, ale nevi si rady s tlohou, zak
nedokaZe samostatné vyjad¥it odpovéd v psané formé ad.) predstavuje Prochazkova (2012a) nebo Smidova
- Tejkalova - Vojtkova (2012).
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6.3 Prace s textem v naukovych predmétech

Soucasti vyuky v naukovych predmétech u neslySicich zakd je samozrejmé prace s psanym
textem. Pro vybér vhodného textu je rozhodujici zejména relevantni obsah a jazykova
narocnost (z hlediska bézné i odborné slovni zasoby, gramatické a syntaktické obtiznosti).
Ve vyuce je mozné vyuZzit texty autentické, ale i texty adaptované (adaptaci zde neni
mysleno jen zjednodusSeni textu z hlediska jazykového, ale i jeho strukturovani pomoci
grafickych organizért, odrazek apod.). Zakéim mohou pfi praci pomoci nejen seznamy
slov, které budou mit k dispozici, ale opét také jazykové ramce, které jim pomohou
formulovat odpovédi v ¢estin€ (viz vyse).

(-]

Moznosti zpFistupnéni textu neslySicim zakdm
(prevzato z: Prochazkova, 2012b, upraveno):’’

Text je pro zaky prilis narocny, je dlouhy a obsahuje slozitou gramatiku

® dat zakdm vice ¢asu, pripadn€ zadat text za domaci Ukol - je vSak nezbytné pFipravit
peclivé zadani, nestadi jen zakiim zadat: ,prectéte si tento text” - Zaci museji védét, proc
maji text ¢ist a na co se maji soustredit

® rozdélit text do kratSich segment( a pracovat s nimi postupné
® rozdélit zaky do skupin, kazdy Zak dostane cast textu a spole¢né potom pracuji
na souhrnném zadani

® graficky zvyraznitv textu klicové informace - to umoznuje zakiim zamérit se na dalezité
pasaze, je ale vhodné zaky naudit se zvyraznénim pracovat: nejprve se podivat na to,
jakou strukturu zvyraznéni naznacuje, soustiedit se na zadani, hledat, jak zadani souvisi
se zvyraznénymi prvky atd.

® vhodné text upravit, zpracovat do grafického organizéru, napf. vyuzit odrazky,
tabulky, myslenkové mapy (¢asto Iépe vyjadfuji vztahy a souvislosti nez linearni texty)

® doplnit text o obrazky, schémata, ¢asovou osu apod.

® pridat k textu osnovu (nejlépe na zacatek) - usnadni zakdim orientaci v textu, je také
mozné vyuZzit ji jako ramec pro zakovy vlastni vypisky z textu

Text obsahuje velké mnozstvi neznamé slovni zasoby a gramatiky

® zjednodusit text, pouzivat jednodussi slovni zasobu, zakladni gramatiku, kratsi veéty,
zakladni spojky, misto opisnych formulaci volit primé vyjadreni (nevyhodou je zejména
delsi priprava ze strany ucitele)

77 Dalsi moznosti zpFistupnéni textu v cizim jazyce viz Prochazkova (2012b).
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® pripravit k textu slovnik pojmu - doplnit preklad/vyklad slov do pozndmek pod ¢arou,
na okrajnebo samostatné vedle textu, na tabuli, na plakat vedle tabule; je vhodné pFipravit
dvoji slovnik - oddélovat odborné pojmy a ostatni vyrazy, je také vhodné predkladat celé

vevs

narocnéjsi struktury, nejen slovni zasobu

® pripravit slovnik pojm0 také v ¢eském znakovém jazyce - ucitel natoci vysvétleni
odbornych ¢i obtiznych pojmu na video a videosoubor se svymi Zaky sdili na nékterém
z dostupnych server( typu YouTube apod.”

® vhodné zvolit zadani pro praci s textem - zménit ¢i zjednodusit instrukce

e ucitel by mé&l zaroven Zaky ucit cist text jako celek, nehledat ve slovniku vyznam
jednotlivych vyraz(, ale napriklad odvozovat jejich priblizny vyznam z kontextu

® je vhodné radit ukoly na porozuméni textu od nejobecnéjsich, které vyzaduiji rychlé
skenovani textu (napf.: vyber nadpis textu, urci, z jakého zdroje text pochazi, o ¢em
autor pise), az po ulohy, které vyzaduji hledani detaild

6.4 Vybrané metody rozvoje jazykovych, resp.
gramotnostnich (¢tenarskych a pisatelskych)
kompetenci zaka v psaném ¢eském jazyce

v naukovych predmétech

Otazku, jak zaclenit do naukovych predmétl praci s psanym textem a jak rozvijet
gramotnost v materském jazyce napfri¢ nejazykovymi predméty, resi také ucitelé
slysicich zaka, ,intenzivné” se ji zabyvaji zejména odbornici v programu Ctenim a psanim
ke kritickému mysleni (RWCT) (srov. napr. Kostalova, 2012a, b).%°

Aktivity, které se pro rozvijeni ¢teni a psani v programu RWCT pouzivaji, Ize rozdélit
podle toho, v jaké fazi ¢teni probihaji, na aktivity pred ¢tenim, pFi ¢teni a po Cteni.

78 Vyhodou je to, Ze k takto sdilenym souborim pak maji zaci samoziejmé pristup i pri domaci pripravé
na svych PC nebo mobilnich pfistrojich.

79 Reading and Writing for Critical Thinking (RWCT) je vzdélavaci program, ktery vznikl v roce 1997 v USA.
Vychazi z pedagogického konstruktivismu. Jeho tvirci vyuZivaji radu propracovanych vyucovacich metod, vétsi-
na z nich rozviji ¢tenérskou i pisatelskou gramotnost zaka. Zakladem vyuky podle tohoto programu je trifazovy
model procesu uceni E - U - R, ktery tvori evokace (ucitel zjiStuje zdkovy znalosti a predstavy o tématu), uve-
doméni si vyznamu informaci (v této fazi zak hleda nové informace a porovnava je s pavodnimi informacemi)
a reflexe (Zak tiidi, upeviluje a systematizuje své védomosti). Vice viz Ctenim a psanim ke kritickému mysleni
(2001) nebo Steelové - Meredith - Temple (2007).

80 Kostalova (2012a) také zdlvodnuje, k ¢emu je ¢teni a psani v naukovych predmétech dobré a jaka jsou
jejich specifika. Na prikladech ukazuje, kdy ¢teni a psani v naukovém predmétu vyuku nezdrzuje, ale naopak ji
zefektiviiuje nejen z hlediska Gspory casu, ale i z hlediska aktivizace a motivace zaka.
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Pro praci s vykladovym textem je vhodna zejména metoda I.N.S.E.R.T. (Interactive
Notation System for Effective Reading and Thinking),8 V - CH - D (Vim - Chci védét
- Dozvédél/a jsem se), Tabulka tvrzeni ANO/NE, Cteni s predvidanim, Rizené ¢teni,
metody vyuzivajici myslenkové (pojmové) mapy, grafické organizéry (Vennuv diagram,
T-graf aj.).52

Podrobny popis jednotlivych aktivit, probihajicich v raznych fazich ¢teni (viz vyse),
véetné prikladd z praxe Ize najit v textech H. Kostalové (2012a, b), resp. v prirucce
Metodika rozvoje ctendr'stvi a ctendr'ské gramotnosti (Slapal - Kostalova - Hausenblas,
2012). Uvedené zpUlsoby prace Ize s mensimi tpravami aplikovat i ve vyuce naukovych
predmétd u neslysicich zaka.83

Metody DARTSs

K rozvoji ¢tenarskych dovednosti mohou pomoci i aktivity, které se oznacuji jako
DARTs - Directed activities related to texts.®* Tyto aktivity vyZaduji aktivni a pozorné
¢teni a ,pomahaji zakdm pochopit strukturu textu, vybrat a interpretovat informace
a pomoci informaci pochopit text v jeho celistvosti” (So... How do you actively engage
learners with written materials?, 2017). Jedna se napf. o ,sequencing” (spravné razeni
vét, odstavcl apod.); doplnovani slov do vét podle textu; predvidani toho, co bude
v textu nasledovat; doplriovani nadpist nebo zahlavi k Gsekdm text(; rozdélovani textu
do odstavcU; nahrazovani usekl textd jinymi alternativami; vytvareni diagramt a graf(;
preformulovani textu na novinovy ¢lanek, u¢ebni text, webovou stranku, plakat, do PPT
prezentace apod.; odpovidani na rfzné druhy otazek; kresleni obrazk( podle textu
apod.®®

6.5 Hodnoceni neslysicich zaku
v naukovych predmétech

Rdmcovy vzdéldvaci program pro zdkladni vzdélavani (RVP ZV) (2017, s. 14)
vymezuje ocekavané vystupy vzdélavani jako predpoklddanou zpusobilost zak(
na konci urcitého vyukového obdobi: ,maji ¢innostni povahu, jsou prakticky zamérené,
vyuzitelné v bézném Zivoté a ovéritelné”. Spole¢né s ucivem tvori podle RVP ZV obsah
vzdélavacich obord. Jak bylo zminéno jiz v Gvodu, oéekavané vystupy v naukovych
predmétech u neslysicich Zaku je skola podle vyhlasky ¢. 27/2016 povinna stanovovat

81 Cesky preklad: Interaktivni systém zna&ek pro efektivni &teni a mysleni.
82 Dalsi grafické organizéry viz So... What are the graphics organisers? (2017).

83 Domnivame se, Ze absolvovani kurzu technik RWCT by bylo uzitecné pro vsechny, kdo neslysici vzdélava-
ji, pripadné doporucujeme seznamit se s programem RWCT alespon v priruckach dostupnych v knihovnéach
i na internetu - viz seznam literatury.

84 Cesky preklad: aktivity vztazené k textu.

85 Metody DARTSs byly vyuzity i ve vyukovych materidlech urcenych E)rimérné pro neslySici zaky, atov intevrak-
tivnich cvic¢enich obsazenych na CD nosicich vydanych k publikacim Cteni nds bavi I. (Petranova, 2011) a Cteni
nds bavi ll. (Petranova, 2014).
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v ¢eském znakovém jazyce i v psané ¢estiné. Tato ,véta” je mezi uciteli neslysicich zaka
hojn€ diskutovana - a obavana. Poukazuji predevsim na nesrovnalost mezi kognitivni
narocnosti naukovych predmét a Urovni jazykovych kompetenci, kterych by zak mél
dosahnout (jeho kompetence v c¢eském jazyce by méla byt na konci prvniho stupné
na urovni Al, na konci druhého stupné na Grovni A2 a na konci stredoskolského studia B1
podle SERR)).8¢ Je vSak potieba uvédomit si dvé skutecnosti. Za prvé, jazykové vystupy
v naukovych predmétech vychazeji z ocekavanych vystupld naukového predmétu,
na jejich zakladé muze byt zakam poskytnuta jazykova podpora a jazykové prostredky
poti‘ebné k Uspesnému zvladdnuti uciva a o¢ekavanych vystupl v psané ¢esting. Za druhé,
prokazovani toho, ze zak zvladl oekavané vystupy, nespociva v memorovani nabytych
poznatkl v psané cestiné. Pokud se podivame na to, jak RVP ZV formuluje ocekavané
vystupy, zjistime, ze jsou vyjadreny pomoci ¢innostnich sloves (hapt. Zdk urci, rozlisuje,
porovnd, aplikuje, popise, lokalizuje, umipojmenovat, rozumi (...) terminologii, prokdze).
Vhodnou volbou a formulaci Gkold, testovych zadani apod. mize zak (ne ovsem bez
soustavné pripravy a studia) tyto vystupy prokazat i v pripadé, ze jeho kompetence
nejsou na drovni rodilého mluvéiho ¢estiny. Je vhodné, zvlaste€ v nizsich roc¢nicich nebo
u zaka s nizsimi kompetencemi v c¢eském jazyce, volit otazky a Gkoly, které vyzaduji
mensi miru jazykové produkce (Ball, 2012): otazky ANO/NE (plati/neplati apod.), vybér
z moznosti (vyjadrenych slovy nebo vétou), Fazeni podle rliznych kritérii, popis obrazku,
schématu, nacrtu, podtrhavani, zaskrtavani, doplfiovani slov do mezer (vlastnich nebo
z nabidky), doplfiovani pojma do myslenkovych map, spojovani ¢asti vét, doplhovani
Udaja do tabulky atp. Postupné lze narocnost otazek a zadavanych Gkol( zvySovat - Zak-

vy /s

maturant by jiz napf. mél rozumét otazkam a zadanim se slozitéjsi stavbou.

6.6 Zavér

Bez znalosti (psané) &estiny bude nepochybné kazdy neslysici Cech znevyhodnén
a omezen ve fungovani ve spolec¢nosti slysicich Cechtl, a to ve véech oblastech Zivota,
i v akademickém prostredi. V rozvoji kompetenci v psané cestin€é hraje zasadni roli
jazykové vyucovani, nelze vsak zapominat ani na vyznam predmétd nejazykovych.
Nejazykové (naukové) predméty totiz poskytuji neslysicim zakdim vhodné, prirozené
prostredi pro rozvijeni jazykovych (gramotnostnich) kompetenci v psané cestiné,
nebot ,cizi jazyky se |épe uci na zakladé realného konkrétniho obsahu, ktery je cizim
jazykem zprostredkovan, a ne pouhym zamérenim na jazyk samotny - jeho struktury
a formy, jak se to mnohdy dé&je v ramci jazykové vyuky” (Smidova, 2012).

86 Ktomu blize kapitola 5 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky a jeho vztah k problematice jazyko-
vého vzdélavani neslysicich zaka.
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] Zavérecna doporuceni

® Pracujeme pokud mozno v tymu - vime, Ze spoluprace mezi uciteli jazykovych
a naukovych predmétd je efektivni pro zaky i pedagogy.

® Vyuzivame nejriiznéjsi metody a prostiedky pro (nejen) jazykovou podporu zakd
v naukovych predmétech; inspirovat se miizeme nékterymi postupy/koncepty ovérenymi
ve vyuce zaku vzdélavanych ve skolach hlavniho vzdélavaciho proudu.

® Texty v naukovych predmétech (studijni/informacni, zadani Gloh, Gkold, testt atd.)
vybirame a pripravujeme tak, aby byly zakdm jazykové pristupné, volime rtizné formy

zpfristupnéni.

® Predkladame zakam texty a ukoly promyslené a peclivé pripravené - zaci museji
veédét, proc text maji ¢ist a na co se maji soustredit, co je jejich tkolem.

® Vedeme zaky ke vnimani textu jako celku; u¢ime je vyvozovat neznamé ze znamého.

® Podporujeme u zakl pouzivani jazykovych prostfedkl rdznych drovni - vcéetné
odbornych vyrazd a formulaci a akademického jazyka.

® Vystupy z naukovych predmétd hodnotime Umeérné jazykovym schopnostem zak(

(predpokladanym i aktualnim) - mdzeme volit vystupy s mensi mirou jazykové produkce,
postupné naro¢nost otazek a zadavanych tkold zvysujeme.
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